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1st Corinthians

Chapter 6

(to him) ™ (is) NN (when) T3 (of you) 13231 (anyone) WX (dare?) 1711 6:1
(the evil) Now (before) BT (to judge) 17737 (his brother) “MIMN (with) OY (a dispute) NI
(the holy) RW™TP (before) BTP (& not) N>

(shall judge) 113773 (the universe) Nep e (that the saints) NO*TPT (you) JINIR (know) 1°¥7° (not) 8o (or) W2
(is judged) "N (by you) 1123 (the universe) Nnby (& if) 1NY
(small) RPTPT (disputes) NI™T (to judge) ]'ITJIT‘ (you) 11NN (are worthy) 1MW (not?) )

(we judge) 137 (that angels) XONDRDT (you) TININ (know) TP (not?) X7 3
(this) 377 (are) 1"\ (who of world) Nepiat (those) 7‘5‘& (How much?) 812 (rather) 17

(a worldly matter) R2PY™T (concerning) DY (a judgment) X3 (to you) 115 (there is) 7™ (if) 1N (but) N7X 4
(in the assembly) 8793 (who are neglected) 1*©27 (those) ]‘L)‘NL)
(in judgment) N3*73 (for you) UD‘? (seat) 120N

(in this way) N1277 (to you) NDL) (I) NN (say) MR (but) 17 (that) 177 (to you now) N5 5
(wise) NI*27T (one) T (not even) NoER (with you) 1122 (is there not?) o
(& his brother) TITRD (a brother) NIX (between) N2 (to reconcile) XIW3I (who will be able) M2WIT

(disputes) 1701 (his brother) “TIAN (with) O (brother) NN (but) xoN 6
(believe) 172171 (who not) PR (those) 172°N (before) DT (& even) 23

(to you) ]13‘7 (you have condemned) 1113 (your persons) 11212732 (therefore) bvon (now) 1712 (from) 112 7
(with you) NDL) (are) NN (one) T (with) O (one) 7T (because lawsuits) R1¥T7T
(are you) TN (wronged) 7?2581 (not) X3 (for) T3 (what?) N3 (because of) 211
(are you) TI3N (cheated) 1231 (not) X5 (what?) N33 (& because of) DB

(are) 3N (doing wrong) ]‘:557 (you) 1NN (but) xon 8
(your brothers) T127IND (also) BN (you are) 13N (& cheating) ]‘Ti?J'l

(the kingdom) mshn (that evil men NowT (you) 1IN (knowU‘S?'!‘ (not) ) (or) N9
(be you deceived) 19BN (not) N (E\O inherit) 107" (not) X2 (of God) NITONT
(of idols) NT12ND (worshippers) 1172 (neither) N> (fornicators) N™37 (not) N>
(sexual molestors) Noamm (neither) N> (adulterers) N7 (neither) N>
(males) X127 (with) QY (males lying down) *220 (neither) 8o

(drunkards) §™17 (neither) N5 (thieves) X233 (nor) N7 (frauds) 21O (neither) X5 10
(these) 137 (extortioners) NSO (neither) X7 (the insolent) XIS (nor) N1
(do inherit) 177" (not) X9 (of God) NP8 (the kingdom) TS5

(of you) 11221 (one) WAN (in each) WINI (had) *177 (been) NN (& these things) 7‘57{1 11
(& you are sanctified) JINWTPANI (you are purified by baptism) 11070 (but) NOR
(of our Lord) 17127 (in the Name) T2 (& you are justified) NPT
(of our God) L‘IL)N'[ (& by The Spirit) 7172 (The Messiah) T (Yeshua) 2901

(for me) b (is legal) by (everything) 5o12
(for me) ™ (is uscful) FTPD (everything) 93 (not) 8% (but) XN
(for me) ™ (is legal) DY (everything) 22
(will have dominion) P13 (not) X5 (a person) WX (over me) *2 (but) KON

(for food) NNDIZRIT (& the belly) NOI1 (for the belly) NOTDT (food) NADIDNR 13
(brings to nothing) 9121 (both of them) " N=ND (but) 7" (God) NP
(for fornication) NOTITS (not) X7 (but) 1™7 (the body) 712
(for the body) X132 (& our Lord) 1137 (for our Lord) 117 (but) X9

(has raised) O'PN (even our Lord) ]'1?351 (but) 17 (God) NITON 14
(by His power) 712713 (raises) B (& us) 121

(members) N7 (that your bodies) 11277397 (you) 13N (know) 1T (not?) N> 15
(of The Messiah) RFTPWT (the member) N7 (shall we take) 201 (of The Messiah) RITWIT (are) T1IN
(God forbid!) O (of a harlot) X" (the member) N7 (to make it) *711°72V3

(to a harlot) Nighil) (cleaves) P17 (that whoever) 1127 (you) 32N (know) 1°¥7” (not) No (or) W 16
(for) T (it is said) AN (body) 732 (is) 7 (one) 7T
(body) 732 (one) T (both) 117N (that they will be) 11737

(to our Lord) ]'1?3'7 (but) 17 (has cleaved) FP37T (whoever) 11217
(Spirit) M7 (of one) N7 (with Him) 711¥ (has been) N7



The Peshitta Aramaic-English Interlinear Epistles of Paul

1.

The First Holy Epistle of Paul The Apostle to The Corinthians ROTRTR XTI M5 RTOw ©ET KN RN

(sin) N0 (every) b (fornication) NPT (from) 12 (flee) 117V 18
(is) *77 (his body) 77722 (of) 112 (outside) =) (a son of man) NW173 (that will do) T3V
(sin) N7 (does) %7 (in his body) 77302 (but) 1°7 (fornicates) NITT (whoever) 11

(that your body) 1127327 (you) 133N (know) 1°¥7* (not) ) (or) W19
(of Holiness) XWTIPT (of The Spirit) X177 (is) 177 (the temple) 8oz
(you have received) pn'v:p'r (Whom) "7 (in you) 1122 (Who dwells) RARLT
(of yourselves) 112WE21T (you have been) 13™7 (& not) 8o (God) NTON (from) 12

(with a price) X*373 (for) 7"} (you have been bought) 131327 20
(with your body) 1137323 (God) RTT2RD (glorifying) 113w (therefore) $737T (be you) TH1™T
(of God) RPN (which are) TR (those) 11377 (& with your spirit) 115117121






